
質問と回答は以下のとおりです。 2024年10月21日

質問番号 ページ 項目 質問内容 回答

JICAより
訂正

37 別紙２　プロポーザル評価配点表

【現行誤記載】

３．業務従事予定者の経験・能力
　ウ）語学力の配点　２点

【訂正】

３．業務従事予定者の経験・能力
　ウ）語学力の配点　１点

1 13 サイバーセキュリティシステム構築のための機材供与

「サイバーセキュリティ構築のための機材供与」を活用しプロ
ポーザルで提案することが求められておりますが、配布資料に
含まれておりませんでした。情報収集方法について、ご教示い
ただけますでしょうか。

p13の注釈３に記載の誤りがございました。大変申し訳ござい
ません；
＜誤＞第３条（５）に記載
＜正＞第３条（6）に記載
ご提案いただきたい内容としては、「第 3 条(6)に記載する案
件の既存資料及び情報を活用し、本業務の基本方針ないしは
調査全体の基本方針等」になります。上記でいう既存資料と
は、2024 年 1 月から 6 月まで実施した「Information
Collection Study on Support for Strengthening
Mongolia's Cyber Security Response」及び 2024
年 4 月から実施している基礎調査「モンゴル国サイバーセキュ
リティ人材育成・研究開発環境整備計画にかかる情報収集・確
認調査」を指しますので、これら配布資料を活用いただき、本
業務の基本方針・調査全体の基本方針を提案いただけますと
幸いです。

2 22 成果品

いくつかの成果品がモンゴル語での提出を求められていま
す。経理処理ガイドラインでは資料等翻訳費は原則定額計上指
示と記載ございますが、定額計上でのご指示を頂くことは可
能でしょうか。

定額指示費目が多過ぎるとの反省を踏まえ、2024年10月公
示からは「資料等翻訳費は定額計上しない」との方針に変更し
ております。
HP公開「経理処理ガイドライン」については、反映が遅れてお
り、追って修正するようにいたします。

以上

調達管理番号・案件名

24a00640_モンゴル国重要インフラにおける情報危機管理・対応能力強化計画準備調査（QCBS-ランプサム型）




